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bpuTtancbka aHriicbKka MOBa Ta i JiaJeKTH

B cmammi pozensdaemocs icmopis pozsumky aneailicbkoi Mosu ma ii oianekmis,
BNIUG THUUX MO8 HA i (POPMYBAHHA MA XAPAKMEPUCMUKA CYYACHOI AH2NIUCHKOI MOBU Y
Benuxoopumatnii.
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The article focuses on the development of the English language and its dialects,
influence of other languages on its formation and characteristic of modern English in
Great Britain.
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Axmyanvuicme CTATTI TMOJNSATa€ 'y TOTTUOJICHHI HHU3KU TIOJOKEHb 100
JIHTBICTUYHUX OCOOIMBOCTEN OPUTAHCHKUX J1aJIEKTIB aHTIIIHCHKOI MOBHM Ta BUBYEHHI
SK JIIHTBOKPaiHO3HABYOT0, reorpadiqHoOro, TaK i iCTOPHYHOTO MaTepialy.

Memoro cTaTTi € BUSABICHHA XapaKTEPHUX OCOOIMBOCTEH OPUTAHCHKOI
aHTJIIMCHKOI MOBH Ta ii /11aJIEKTIB, TOKa3 OCHOBHUX iX JIHTBICTUYHUX PO301KHOCTEMH.

06 ’exmom TOCTIDKEHHS € MOBHI OCOOJIMBOCTI Ta XapaKTECPUCTUKH IaJCKTIiB
BenukoOputaHnii, BIAMIHHOCTI  pEriOHaJbHUX OPHUTAHCHKUX  JIaJIEKTIB  BIA
CTaH/JIapTHOTO BapiaHTy aHTJIHCHKOI MOBH.

BuBuenHnsi nmianekTiB B ictopii Oyab-sikoi MOBU Jae O€3I[IHHMI MaTtepian He
TITBKA JUIS JOCKOHAJIOTO TMPOHUKHEHHS Yy BUTOKH MOBH, ii ICTOpUYHE MHHYIE, a
TaKOX JI03BOJISIE OIIIHUTH 1 3pPO3YyMITH OCOOJMBOCTI CTAHOBIIEHHS Ta PO3BUTKY
JITepaTypHOi HOPMH, PI3HHUX COLIAIBHUX Ta MpodecioHaTbHUX MOB. BuBuUeHHSA
TiaJeKTiB Ta iX OCOOJMBOCTEH Jla€ MOMIIMBICTH JIOCTIIKYBaTH CTAaHOBJICHHS Ta
PO3BHUTOK 3HAYCHHSI CIIiB.

CrnoBo «mianekT» nmoxoauTh Bij rpembkoro dialektos «posmora, rosip». Ile
PI3HOBHUJ MOBH, IO XapaKTEPU3YETHCA BIJTHOCHOIO E€IHICTIO HOTO OCOOJHMBOCTEH 1

BXKUBAETHCA 5K 3aCi0 CHIUIKYBaHHS Ha 0OMEXeHI TepuTopii.



BenukoOpuranist He € OHOPIAHOIO JepkaBoro. Jlo ii ckimamy BXoAsTh: AHTIIISA,
[otnanxais, Yenbc Ta IliBHiuHa Ipnanmisa. IctopuyHa 107 IMX KHA3IBCTB YU
KOPOJIIBCTB CKJIaJajacs Mo-pizHoOMYy. 3aBOMOBHHMKHU aHTJIO-CAKCH MPUHECIH 3 MIBHOYI
KOHTHHEHTAJIbHOI €Bpornu cBOo0 MOBY y V-VI CTONITTAX Hamoi epu 1 YCHINIHO
3alpoBAIUIIM 11 cepell MICIIEBOTO KEJIbTCHKOTO HACEJIICHHS Cy4acHO1 AHTIIIT, HUKHbBOI
gactuau Illotnanaii, miBHIYHOI Ipnamaii Ta cxigHoro VYenbCcy. 3 YHCICHHHUX
JlaJeKTIB-3aBOMOBHUKIB (QHTJIIB, CaKCiB, IOTIB Ta (ppu3iB) W yTBOpHIACS CydacHa
JiTepaTypHa aHTiiickka MoBa (Ha 0a3i JIOHJOHCHKOTO JIalieKTy) Ta Taki ii JlajJeKTHI
BapiaHTH SK MIOTJIAaHJChKA, BAJUTINChKA Ta 1pJaHAChKa aHIIMChKA, OCKIIBKA MOBa
aHTJIO-CaKCiB TiJnana y JaHUX perioHax MiJ BEJIMYE3HUW BIUIUB MICIEBUX
KEJIbTChKUX MOB, IIIO 1 CTaJ0 MPUYKUHOIO MOJANBIINX po30ikHOCTEeH [1: 12].

JlocniPKeHHIO MIalieKTiB MPUAUUIA yBary Oarato BueHux, a came: I. b.
AntpymmnHa., O. P. AdanaceeBa, JI. I'. Bep6a, 0. II. Kocrtiouenko, B. M.
XKupmynckuii, A. A. bparina. ¥ cBoix po0OoTax BOHM BHCBITJIIOBAIM NHUTAHHS
0COOIMBOCTEH JiaJeKTiB aHTIMChKOI MOBH y pi3HUH Tiepioa. Pi3HI acmekTH
TEPUTOPIAIBHOI BapiaTUBHOCTI aHTIIIMChKOI MOBH BenukoOpuTaHii BHBYAIHCS
TakuMu JiHrBictamu, sk M. M. I'yxman, M. M. Makoscekuit . A. lllax6arosa, O. 1.
bponosuu T1a iH.

IcTopito po3BUTKY aHTIIIICHKOT MOBM MOXHa YMOBHO PO3AUINTH Ha TPU €TaIlH,
SAKi MalOTh Takli Ha3BU: JIaBHbOAHTIIIMCHKUI TEPioJl, CepeIHbOAHTIINCHKII Tepiof,
NepioJ] Cy4yacHOi aHITiChKOT MOBH.

AHrmiiicbka MOBa Oepe CBiii MOYAaTOK BiJl MOBH JaBHBOT€PMAHCHKHX TIEMEH
(anrmiB, cakciB 1 10TiB), 10 mnepecenwnucs B V-VI CTOMTTSIX 3 KOHTUHEHTY B
bpuraniro. CknagHa B3aemMoisi JaBHbOTEPMAHCHKUX IUIEMIHHUX  JI1aJICKTIB,
npuHeceHnx y bpuraHiio, HaceleHy KelbTChKHUMH TuieMeHaMmu (OpuTamMu i rajammu),
Ta aHMIIICHKOT HAPOJHOCTI, MPU3BEJO O YTBOPEHHS TEPUTOPIAJbHUX IAJEKTIB Ha
cTapiii TuIeMiHHIA OcCHOBI. Y pgaBHboaHrmiiicekumii mepiox (VI-XI cr.) MoBa
Mpe/icTaBlieHa YOTHpMa JliaJieKTaMUu: HOPTYMOPIHCHEKUM, MEPCICHKUM, YECEKChbKUM 1
KeHTchkuM [1: 19].

VY cBoeMy cKITajli TaBHBOAHTJIIIIChKa MOBa MaJla 3aMlO3WYCHHS 3 JJATUHCHKOT Ta

KeJIbTChKO1 MOB. Cepell 3am03udeHb 3 TATUHCHKOT PO3PI3HAIOTH JBa IIAPH:



1) wHauidasHiwuy wap — CcIoOBa, 3alO3WYEHI TEPMAHCHKHUMH IUIEMEHAMHU Y
PUMIISIH 10 mepecesieHHst B bputanito, 1 micis nepeceneHHs: — y KenbTiB. Lle ciosa,
MOB’sI3aHl 3 MpeAMETaMH MaTeplajJbHOI KYJbTYpHU, TOPriBIAl Ta CUIBCHKOTO
rocriogapcTBa. Hanpuknaa: win “BuHo” (Bix mat. vinum), weall “ctina” (Bix vallum),
milln “mmun” (Bix molinum), plante “pocnuna” (Big planta) Ta iH.

2) Opyeuil wiap — CIIOBa, 10 BIAHOCATHCS [0 PEIIrii i MoB’s3aHi 3 BBEACHHAM
XPUCTHUSHCTBA, 3amovyaTkoBaHuUM y 597 poii, Hampukian: biscop “emuckorn” (Biag
episcopus), cleric “ayxoBHa ocoba” (Bix clericus), candel “cBiuka” (Big candela) Ta in
[2: 145].

[lonoBHEHHSI JIEKCUKU aHTIIIMCHKOI MOBHU BIJOYBaJOCAd HE TUIBKU 32 PaXyHOK
ACUMUIALIIT CJIiB, IO O3HAYAIM BXKE B1JIOMI MOHATTS, aJie 1 BHACTIOK MPOHUKHEHHS B
aHTJINCBKY MIMCHICTH HOBUX pHUC JKUTTA. Tak, B aHIUIKACBKIA MOB1 3’ SIBHIHCA
bpaniy3pki cmoBa manor (peoganbHHI MaEeTOK), peasant (CelsiHUH), government
(ypsin), council (kopomiBcekuid paja), people (Hapox). bynu 3amo3uyeni aesiki cioBa,
MOB’sI3aHI 3 peNiriero 1 opuctpyaeHiieto: religion, saint, pray, judge, crime, prison;
BiIMICBKOBI TepMiHHU: army, soldier, captain, officer, battle; neski adpikcu: -ment, -ess,
-age, -able, -ible, -ance, -re, -en, -dis [3: 269].

Knacudikariss cyyacHHX aHTIIHCHKUX TEPUTOPIaIbHUX [1aJIeKTIB CTaHOBUTH
CEpi03H1 TPYIHOIII, OCKUTBKHU TX MEX1 BIIPI3HIIOTHCS BEIUKOK XUTKICTIO, & MOBHUHN
CTaHAapT Bce OibIie 1 Oiblle BTpy4aeThesi B 00JaCTh MOMIMPEHHS J1aeKTHOI MOBH.
Onmna 3 HaOUIBII cepilo3Hux cnpod Oyna 3pobinena A. Emmicom. Xoua 118
kimacudikaris i He o30aBiieHa HEOJIIKIB, BOHA B IJIOMY JIOCUTh TOYHO BiJIoOpakae
TaJeKTHY KapTy cydacHoi BenukoOpuranii 1 mnpuiiHsAiTa 3a OCHOBY Oaratbma
JiajeKkTororaMu. Y 3arajlbHUX pHcax, cruparoudch Ha cxemy A. Emmica, cywacHi
aHTIINACHKI TEPUTOPIaNbHI TIATEKTH MOXHA KiIacu(iKyBaTH TaKUM YWHOM: IMiBHIYHI
JajeKTu, CepeaHl A1aleKTH, CX1aH1 J1aJeKTH, 3aXiIHI J1aJeKTH, MBACHHI J1aTCKTH.

OpHi€ro 3 OCHOBHHUX OCOOJHMBOCTEH CYYaCHHX AHTIIHCHKUX TEPUTOPIAIbHUX
JajeKkTiB (SK 1 [1aJeKTiB 1HIIMX MOB) € X KOHcepBaTH3M. T1 4M 1HII BIAXWJICHHS BiJl
JITepaTypHOTO CTaHAApTy OOYMOBIIEHI B CBOiil OUIBIIOCTI HE €BOJIOIIEI0, a caMme
BIJICYTHICTIO €BOJIIOLIi: y JianekTax 30epiraioTbcs 0araro MOBHMX SIBUII Pi3HUX
nepiofiB  1CTOpii MOBHM, a TaKOX PI3ZHOTO pPOJY IHIIOMOBHI HallapyBaHHS —

CKaHJMHABCHK1, HOPMAHCHKI Ta iH.



Coyianoui  Oianexmu  BKIIOYAaIOTh B cebe LUIMA P TEHETHYHO,
(YHKIIIOHAJIBHO 1 CTPYKTYPHO PI3HOMAHITHUX SIBHIII.

[Tpodeciitni mianektn, abo »kaproHu (apro) — 1€ Pi3HOBUJ COLIAIBHOTO
TiajiekTy, 1o o00’enHye mrojed oaHiel mpodecii YW  OJHOTO PpOJY 3aHATh.
CxiagaroTbes 3 OUTBLI-MEHINI JOBUIBHO OOMpaHUX, BUIO3MIHHUX 1 CHOJYyYyBaHUX
€JIeMEHTIB OJiHI€T ab0 KITbKOX MPUPOJHUX MOB Ta BXKHMBaHOi (3a3BHYaii B YCHOMY
CIIJIKYBaHHI) OKPEMOIO COIIaJIbHOI0 TPYINOI0 3 METOK MOBHOTO BIJOKPEMJICHHS,
BIAIUIEHHS B1J IHIIMX YaCTHUH Il€] MOBHOI CHIJBHOCTI, 1HOII B SIKOCTI TAEMHHX MOB
[4: 205].

[{inkoM 0COOJIMBY MO3UILIIO Cepel] COIaTbHUX JI1aJIEKTIB B aHTIINACHKIA MOBI
3aiiMae Tak 3BaHU# ciewne. 1Ii 11e MOHATTS HEPIAKO MiABOAATHCS HAaWpi3HOMaHITHIIII
SIBUIIA JIGKCUYHOTO 1 CTHJIICTHYHOTO IaHy. HallOoinpmmii 1OCTiAHUK aHTJIIHCBEKOTO
cneary E. IlapTpimx 1 HOro MOCTIJOBHUKH BH3HAYAIOTh CIICHT SK ICHYIOYI B
PO3MOBHI cepi BeTbMH HEMIIIHI, HECTIHKI, HISIK HEe KOAM(IKOBaHI, a 4aCTO 1 30BCIM
0e3naHl 1 BUIMAJKOBI CYKYITHOCTI JIEKCEM, IO BiJ0Opa)KaroTh CYCHIbHY CBIJOMICTh
JIOJICH, IO HajekaThb 0 TEBHOTO coliaJibHOro abo mpodeciiiHoro cepeaoBuIia.
CrneHr  po3risija€eThCs K CBIAOME, HaBMHCHE BXKMBaHHI €JIEMEHTIB
3arajibHOJIITEPATypHOTO CIIOBHMKAa B PO3MOBHIM MOBI B YHCTO CTHJIICTUYHHUX ITUISX:
JUTsl CTBOPEHHS e(DeKTy HOBU3HU, HE3BUYAMHOCTI, BIIMIHHOCTI BiJI BU3HAHUX 3Pa3KiB,
JUTSL TIepeadi MeBHOTO HACTPOKO MOBIIS, JUIS JIOJAHHS BHUCIIOBJICHHIO KOHKPETHOCTI,
’KBAaBOCT1, BUPA3HOCTI, TOYHOCTi, @ TaKOX, MO0 YHUKHYTH IITaMIiB Ta Kiime [4:
301].

CydacHa aHrfiiicbka MOBa Ma€ BEJIMKY KilbKiCTh PErioHaIbHUX JialekTiB. Ix
pi3HOMaHITHICT, Yy BenukoOputanii 3HauHO OUIbIIA, HIK B IHIIMX AHTJIOMOBHHX
KpaiHax. Y BenukoOpuTaHii iCHYIOTh MIOTIAHICHKUAN diaJIeKT, Tpyna IMiBHIYHHUX,
HEHTPaIbHUX (CX1THO-IIEHTPAIBHUX, 3aXiTHO-IEHTPAIbHUX), CEPEAHIX, MIBACHHUX 1
MIBJICHHO-3aX1THUX [1aJIeKTIB, $Ki KIACH(PIKYIOTbCSA HACTYITHUM YHHOM: KOKHI
(Cockney) — TepmiH I psiy iICTOPUYHHMX iajCKTIiB PalOHIB 1 PEMICHHYUX IEXIB
Jlonnona; ckay3 (Scouse) — mianekt xkuteniB JliBepmys; mxopai (Geordie) — mianext
xureniB HoprymbGepnenna, 3okpema, Hpiokacma; East Anglia (Cxigna Awnrmis);
Birmingham (Brummy, Brummie) (bpymwmi); South Wales (miBaenHuii Yenbc);

Edinburgh (EninOypr) — Takox BBaxkaeTbcs aiaiekrom MoBu Lowland Scots; Belfast



(bendacr) Cornwall (Kopayomr); Cumberland (Kam6epnenn); Central
Cumberland (Llentpansuuii Kam6epnenn); Devonshire (JleBonmup); East Devonshire
(Cxigauit  desonmmup); Dorset (Hopcer); Durham (/[apem); North Lancashire
(ITiBaiunwmii Jlankammmup); Northumberland (Hoptym6epnenn) [5: 101] .

Jns  mglanexkTy KOKHI — XapakTepHa OcoOjiuBa BHMOBa, HENPaBUIIBHICTD
MOBJICHHS, a TaKOX PUMOBAHHUU cieHr. Jlesiki aHTJIOMOBHI aKTOPHU JUIsi KOMIYHOTO
e(heKTy BUKOPUCTOBYIOTh y CBOill MOB1 (hajbIIMBUNA AKIIEHT, CXOXKUN HA KOKHI, IKUU
1HO/I1 YacTO Ha3MBalOTh MOKHI (mockney).

Venvcoki dianexmu aunrmiiicekoi moBu (Welsh English, abo Wenglish) — ne
30IraroTbCs 31 CTaHJAPTHUMHM (OpPMaMM aHIJINACBKOI MOBH, SIKUMH KOPUCTYETHCS
HaceJeHHsI Yelnbcey (1 ToYacTu eMIrpaHTH 3 YenbCy, SKi )KUBYTh B IHIIMX YaCTHHAX
BenukoOpuranii). CBOIMH  THUIIOBUMHU  OCOOJIMBOCTSMU  YEIbCHKI  JIAJIEKTH
3000B’s13aHi, 3 OJTHOTO OOKY, CBOEMY TICHOMY 3B’SI3KY 3 JiajieKTaMu 3axiJHOoi AHIIII,
a 3 1HIIIOTO — CyOCTPaTHUM BIUIMBOM BaJUTIMCHKOI MOBH.

Lllomnanocoxa aneniticoka mosa. CTaTyc mi€l TOBIPKH A0CI HE BUSHAYCHHM.

Jlesiki TIHTBICTH BBa)KAIOTh 11 HAIIIOHAJIBHUM BapiaHTOM, JACSKiI — JialleKTOM. Y
oTnanaii aHrMMCHKOI0 TOBOPATH CTUIBKM %, CKUIBKM B camiil AHrumii. Y paiioHax
BHCOKOTIp’s 1 OCTPOBIB MiBHIYHOI 1 3axigH01 LlloTnanii BOHA € piTHOIO MOBOIO THCSY
HocliB. Cranmaptu3zoBaHa (opma i€l MOBHU MiJi Ha3BOKW “HIOTIAHJCHKUN J1ajleKT”’
(Scots) BuUKOpHCTOBYBaJlacsi MpPW JBOPI 1 B JITEpaTypi ax [0 MPUXOAY TMeEpioay
Pedopwmarii. ITotim anrmiiicbka nocTynoBo ii BUTicHuia [6: 132].

OTxe, cydacHa aHIJCbka MOBa SBI€E COOOK pe3yabTaT JOBTOTO
iCTOpHYHOTO pO3BUTKY. Bci 3MiHM B oOnacti ii 3BYKOBOro, TIpaMaTHYHOTO Ta
JIEKCUYHOTO CKJaAy BIiAOyBajuCs B CHJIY BHYTPIIIHIX 3aKOHIB 1 PO3BUTKY 1
30BHIIIHIX BIUTMBIB, 00YMOBJIEHUX ICTOPI€I0 aHMIIMCHKOTO HApOAy. AJle 1 Cy4acHHM
CTaH MOBH HE € YUMOCh OCTATOYHMM, aJ[K€ JIFOJICTBO HE CTOITh Ha Micii. MoBa Oyne

PO3BUBATHCS OJTHOYACHO 3 PO3BUTKOM JIr0jIcTBa [7: 327] .
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